
GUICH NZAB « TSEN GUI’TS NI RNAB 
XNA’G RCHE’ GUU’UB GUÌDZ NI GÁ’ 
GÁL-RTSÉ’ GUU’UB LË’ GUÌDZ LÁR 

GUÌDZ NI’ LÁ’A. »



GIÈL-RTÒP MBEN NI GÁ’ GUU’UB DÍDZ GÁL-LYÚ’N 
GUÌDZ, TZA NI RZAB, TZA NI NÃDI’STË’, NI NAKI’ MBEN, 

NI RZAB XNA’G LO’ RGA’ DÍDZ, GÁRÁ GUÌDZ LÁR 
GUÌDZ NI’ LÁ’A.» NI LË MBEN MBÓK MËN-NAGÂTS.





Tsëëw tsob tsop gay bzan ley rloo lad La á, rzil tu nez 
nzab par tsob tu ley ne rluuy xa ncuanë, xa mdëëw tsëëw 
chu bzan xcuëd btits cman lad ne`.

Ley rnitsab re nzab loo dits mtits gra cman lad Guaxac, 
ryal gun chuun xdë`r, gun rzop xdi`ts cman, gu`n chu`un 
xni ne`z par cman ne` mda`n lad ga`ts tsë`ëw chu`.

Nzab tu dits gunbë par tsob tsab cman, par sa cman 
nzab, par gun lab gundxa cman chuun ltab xdits gra 
cman. Ley re ndxab par gun nzab loo gra cman chu nca`` 
par gun lab xdits cman.

Nab, lad Lá’a. rzop nez nzab loo dits mtits, par sa cman 
ldits cman mben, par tsob chuun lzop gra cman ne rban 
lad re.

Tu dits ley rnitsab par lad Lá’a nab.

DITS RLOO



Tu ley par lad Lá’a. na`b.



Lò-quits
Gièl-w-lú

¿Cò xa nâ’ guidu’ub lëts lëy rë n�x lò quichi ley dòn 
guëzh?

Teb lëts lëy dòn dxi’ nè nli rë guic

Teb lëts lëy guic rë mën guëzh ndis nè Lá’a.

Rë mën guëzh gulí’ nè rë mën afromëjìkân

Teb lëts lëy guic nè rnî’ dòn rë lëy dxi’ lò mën.

Rë dzhíi cub nè rë l lëy dxi’ cub lò mën.

Lò guëzh nè mën Lá’a. rtsëë bzî.

Rë mën rni’ lëy dòn guic guitë lëy dxi’ cho’o.

Guel rniic rë mdòo dòn nè gòn xnî rë mën guëzh.

Rë guel gòn dxi’ rë mën nâ rë lëy dxi’ guic mën.

Teb lëts lëy guic blî guic mën guëzh ndis guëzh Lá’a.

Teb lëts lëy guic lò dzhíi rna’ nè rë dzhíi lò sâ.

Gunu’u guic nè bquë’ë lî.

Lëts lëë rë guich dìts rni’ guic rë mën guëzh ndis nè 

mën-nagâts. 22
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Xcuent dzhíi chie’ cho’o, rë guëzh ndis cho’o, rë dìtsë cho’o, 
xomod rlu’u guic rë mën rtsëë rquë’ë chu dzhíi nè rë guel 
rquë’ë rë xi’i mën cub, rchâ’ rë’ xomod gulí’ mën tsâ’ ga’a 
cwet izh.

Lëts lëy rni’ guic rë mën nax dzhíi rna’ gublî’ lë’ lë’ guic izh 
teb mil nu’u gayon tsô’ bit-tsô’ chop´a (1922) nè dzhíi tsâ’ 
ga’a, lîî bcha’a ndala’ dzhíi guic lëy re’.

Guel rla’ guic re’ rnî’ xcuent teb guel rcha’a integral guic nè 
guisû’, guisâ cub nè guidu’ub lëts lëy n�x cho’o tsâ’ tsut lîî 
guic dzhíi rna’ dòn rtcá mën Lá’a. Per teb lëts lëy dòn guic 
c� nâ’ tsi’ rë artícul rni’ lî’, nâ’ xcuent dòn nè rni’ rë lëy dxi’ 
cho’o, rbzî’ dzhíi lò rë mdòo guëzh nè rquë’ë rë lëy dxi’ 
xomod lîî dzhíi lo mën guëzh. Nli dòn guic nâ’, rquë’ë guic 
cho’o gunu’u mën guic dìts rnî’ dòn re’.

Quichi cuadernill cub re’ rlu’u xomod rna’ dxi’ teb tsat rë 
guel rcha’a dòn dxi’, rë lëy dxi’ cho’o, rë guel rni’ lëy dòn guic 
mën nè rë n�x lëts rquë’ë rë guel rcha’a integral guic lëts lëy 
dòn guic.

Guel rla’ guic nâ’ guidu’ub xnî rë dìtsë re’ lò rë mën ndis, 
rë mën dxi’ tsâ’ gunu’u guic mën, guisâ’ mën dìtsë nè 
bquë’ë lî’ mën.

Wajàc nâ’ teb guëzh dòn rtsaa, rò’o nè rcha’a.

6 | Presentación

GIÈL-W-LÚ



Lë’ lëë bza’kw Wajk nèe lèy ni nzhé’ gáp tsaa gáts mbezh iz lë’ lo 
tsaa tsuwó chòp iz; rni’ gán, la’t mbezh gajts tsuwó iz Wajk nzhé’ 
bza’kw ndál lë’ mën nèe chón kón xú’ lo yèž, lèy che’n na’ nzhé’ 
bza’kw bzhè’ ndál chón bza’kw gá’ ti’ lón kón gán bza’kw xú’.

Lò dzhíi guisû’ guic rë dìts re’, guel rla’ guic re’ rnî’ xcuent teb guel 
rcha’a integral dòn guic, nè c� guic tsâ’ sâ’ mën guisâ’ ndala’ 
guel rcha’a rë’ cwet cwet mën, rla’ guic gublî’ cub teb mod 
xomod gunu’u mën guic dìts rni’ lî’.

Lèy ni nzhé’ bza’kw gá’ kón mbezh 
ndál chón bzhè’ lo nál ti’ lón. Di’zh 
gwa’n rni’ tsú’ lë’ lèy che’n na’ gap 
gajts ngwèn nèe tsuwó tap 
mbezh dits lë’ lo tsaa ngwèn nèe 
tsuwó chòp mbezh dits.

R-W-XÀAC
Guisâ’ dxi’ xomod rquë’ë rë nǐx lëts 
rquë’ë.

¿Cò xa nâ’ guidu’ub lëts lëy rë 
nǐx lò quichi ley dòn guëzh?

GUISÂ CUB  
Gubquë’ë dxi’ rë lëy dxi’ mën, rë 
dìts guic guisâ’ nè rë dzhíi dòn rtcá 
mën rna’.

GUISÂ CUB LÒ DZHÍI
Gublî’ rë quichi cub dòn nè 
rquë’ë rë lëy dxi’ mën nè gòn xnî 
rë mën.

7 | ¿Por qué una reforma integral a la Constitución



Cò xa nâ’ guidu’ub lëts lëy rë 
nǐx lò quichi ley dòn guëzh.

Lo’o tsé’p dìtsë

Xquieldzîb xquielwládz nǐx ncàa nè quits-ley ròob, r-dzi b nè 
r-w-gá’qub ni, nǐx r-cwá’ nǐx ncàa xquiel-guzú, xquiel-rnâb, 
xquiel-gú’ub nì xquiel-gà’ts xtè gìdzliù. Cuent nǐx r-quìn 
r-roob-ru l-dià’ mèn, gàac r-w-dzi b ni con quits-ley lo’ch nǐx 
r-zól lò quits-ley ròob.

Tu quits-ley ròob nǐx nàa r-dzi b-ru ni, r-nië’ l-dià’ gán 
xquiel-rnâb nǐx náp-na, xquiel-gú’ub nǐx náp gìdzliù, nì gán 
ncàa rë mod nǐx r-w-dzi b xquielmbán mèn.

8 | Una Constitución más ordenada y clara



Tu Quits-ley Ròob par Lá’a. lèn 
r-yol nì r-ni’ rë to' cwent gìdzliù.

Nè l-dià' mod-na, ¿xá r-ni' cwent rë 
x-quielrre'p l-dià' interculturalidad?

Lá’a náp xà'b ze' rë mod nǐx r-bàn mèn, r-ni' mèn, r-w-dzi'b 
mèn l-dià' mèn nè r-bé mèn gìdzliù; nè l-dià' mod-na, tu 
xquielwládz nǐx r-zól nàa r-nâb ni gán xá mod r-yol nì r-ni' rë 
to' cwent gìdzliù lèn xquielrre'p de la interculturalidad.

Xquielwládz-na r-ni' nè l-dià' mod-na g-áp lèn 
xquielquîts lě' gìdzliù nè lèn r-w-dzi'b mèn x-quiel-
rre'p l-dià' rë ya'a lèn rë institución pública.

R-ni' cwent g-án mèn nè lèn Wáxácá 
r-bàn ndál rë mèn gìdzliù, rë mod-na, rë to' 
cwent, rë x-quielrre'p l-dià' nè rë mod 
r-w-dzi'b mèn; cadi l-dià' tu g-án mèn nè 
r-ná mèn cho mèn r-ia'a, r-ni' cwent nè rë 
mod-na g-áp cwent lèn rë decisión públi-
ca nè g-u'ub mod g-bàn rë mèn l-dià' lě' 
mèn par.

R-ni' cwent g-án mèn nè rë cos-na:
Mod r-bàn mèn gìdzliù.
X-quielrre'p mod mèn gìdzliù.
Dìtsë lě' mèn gìdzliù.
Rë x-quielrre'p mod mèn gìdzliù.
Mod r-bàn mèn gìdzliù.
X-quiel-wládz rë mèn gìdzliù.
X-quiel-rre'p gàn rë mèn gìdzliù.

9 | Una Constitución para un Oaxaca
intercultural



10 | Los pueblos indígenas y afromexicanos

Rë mèn dìtsë
originario mën-nagâts
Rë x-quielrre'p ley x-ten Lá’a.

Rë ley r-náp guiel-wládz 
par g-u'ub mod g-bàn mèn 

gìdzliù.

Rë quîts lě' ley x-ten Wáxácá” o
“Rë x-quielrre'p ley x-ten Wáxácá rë ley 

r-náp guiel-wládz par g-u'ub mod g-bàn 
mèn gìdzliù.

Nèe rún-byá lëë re mod gáts mën rún juízi 

tich yèž, mën nán tìch guiel-bán 

mën-gáts nèe mën-nagâts nèe lëë lë 

guiel-biž tich yèž; nèe guiel-cuidár tich 

mën, dub-gáts re guiel-gáp nèe 

guiel-yách lo yèž.



11 | Una Constitución que amplía los derechos

Quîts lě' ley gòl nè r-un-ndál 
rë x-quielrre'p ley x-ten mèn

DOD´ME 
X-quielrre'p mod r-gap mèn 

mèn gìdzliù

Rë x-quiel-guel-ni' mèn gìdzliù.

X-NA' GÌDZLIÙ”
X-quiel-wládz par g-áp cwent mèn 

gìdzliù”

GUIEL-R-BÀN MÈN NǏX 
GUIEL-R-BÀN

Guiel-r-bàn nǐx lèn guîts.

X-QUIEL-TU-BÂ' MÈN GÌDZLIÙ
Rë mèn gìdzliù, gátmën base lo’o ley 
rquiá’ nza’ bë’ mën, tsélá guirá’ kwiá’ 
kwiá’ bzo’o mën guidzhi gá’p tubi la’ 

nzhé’ bë’ ni’i.

R-GUEL MÈN GÌDZLIÙ

Uîts lě' ley gòl nè r-un-ndál rë x-quielrre'p ley x-ten mèn.



Cu’an encúb
R-tsâ' gìdzliù nè r-ia'a rë cos cúb, tu xquielwládz n�x r-zól rë cos 
cúb-na nè r-u'ub rë x-quielrre'p propuest cha'a.

Rë x-quielrre'p ley x-ten rë dzë g-u'ub.

Propuest-na r-ni' cwent rë cos-na nè r-u-dzi'b quîts lě' par g-u'ub 
mod g-bàn ley x-ten-na. Nda´l mén lo gìdzliù  r-un-gán mod r-bàn 
mèn, r-un-ndál quiel-dzi'b nè r-un-gán par g-áp mèn lě' yo' par rë 
mèn nè cadi náp ndál rë tò' mni'.

12 | Nuevas realidades, nuevos derechos

NDA´L MÉN LO GÌDZLIÙ

¿Bîdi rún-tò’ó-ni?

Nè cadi gáp lëë guiel-ráp lëë guiel-bán cadi gáp dub gáts yèž nè 
guiel-yách-gats lo lëë lë guiel-rún lëë guiel-gún-mën nity rún xyáb 
lo re gann-gáts-ré.

Lëë guiel-biž tich yèž cadi gáp dub gáts lo re xyáb lo lëë na, nèe 
rún-byá-ni mod gáp gàn guiel-bán yèž lo re xyáb tich apa-
rát-ré, nèe mod guiel-bán mën, nèe mod guiel-gáp d�ch lo 
mën.

CU’AN ENCÚB GÌDZLIÙ



13 | El Oaxaca Comunitario

Guiel-tich-yèž
Lo Yésh-fí-o tě Lá-wë’ náp re còs rún mén dub gáts lo re 
yésh lée na, née lée lë guiel-bísh cádi sâ’ ré rún-biá lo lée 
lë guiel-bísh tich yésh chòp chon re mod rún-bán yésh, lo 
lée re còs-ré:

CAMÓN
Guiel-rún-tich tě guiel-gáp yèž.

GUIEL-RÙ-BÉL-LÁŽ
Guiel-gún-nàal-mën.

GUZULÓ GÚN
Guiel-rún tě guiel-gáp dub gáts yèž.

LNI LÈN GUÎTS
Guiel-gún-nàal nèe guiel-rún-tich 
lo mën yèž.

Nèe chòp chon re mod rún-byá nèe guiel-rún-tich mën, 
bîdi rún-tò’ó-ni lëë lë guiel-bán tich yèž náp-ni lo lëë lë 

mën-gáts nèe mën-nagâts.



14 | Más garantías para reconocer nuestros derechos

Xàal guiel-ráp
dub gáts lo re guiel-biž tě mën
Lëë lë guiel-biž cadi sâ’ ré cadi gáp dub gáts xàal re 
guiel-biž tě mën, nèe rún-byá-ni mod gáp gàn 
guiel-ráp-ni.

Lo lëë re còs-ré náp re nâ-ré:
Yèž-yo’ tě mën rún juízi tich yèž

Uiel-ráp tě guiel-yách lo yèž cadi 
gán mën lo yaá.

Rún-biá-ni mod gu-ze-ló gáp-ni guiel-ráp lo lée lë 
guiel-bísh tich yésh

Rún-byá-ni mod guzeló gáp gàn mën rún juízi tě 
guiel-ráp lo guiel-yách tě yèž, còs tě mën nèe còs cadi 
gán mën lo yaá.

Guiel-rún-juízi tě dub gáts yèž lo 
guiel-biž nity
Re yésh mén-gáts née mén-nagásh gáp gán 
guiel-rún-juí-zi tě dub gáts yésh lo guiel-bísh ní-ti rún re 
mén rún-biá tě lée na.

Guiel-ráp tě mën rún-byá yèž
Rún-byá-ni mod guzeló gáp gàn mën yèž guiel-rún-juízi 
lo yèž-yo’ tě mën rún juízi, bîdi rún-tò’ó-ni chò’ mën 
rún-byá yèž quët rún còs rún-sirbi yèž.

Guiel-biž tě guiel-bán mën
Xàal mod guiel-ráp tě guiel-biž tě guiel-bán mën, 
nèe guiel-zu-nàal tìch mën rún guiel-ráp mën yèž.



15 | El poder y la participación ciudadana

Lëë lë guiel-biž cadi sâ’ ré rún-byá chòp chon mod 
guiel-rún-byá yèž, dub-gáts rún-byá-ni guiel-rún-byá tě tich 
yèž nèe rún-byá-ni mod xàal guiel-rún-tich tě mën yèž.

Lëë lë guiel-biž cadi sâ’ ré náp gùn chón lo nâ-ré: Re yèž-yo’ tě 
mën rún-byá yèž cadi gáp dub gáts xàal rún-sirbi-ni lo mën.

Bîdi rún-tò’ó-ni, cadi gáp dub gáts xàal rún-byá-ni re guiel-biž 
tě mën, nèe rún-byá-ni mod guzeló gáp gàn mën yèž 
guiel-rún-juízi tě guiel-zu-nàal tìch-ni.

Guiel-rún-biá yésh lée-ni rún-biá-ni guiel-gáp-diág lo mén

Guiel-rún-byá těě
mën rún-giyón nèe guiel-rún-tich tě mën yèž.

Lëë lë guiel-biž cadi sâ’ ré 
rún-byá-ni mod guzeló gáp lo lëë lë 
guiel-biž tich yèž re guiel-gún-nàal 
tě Yèž-fí’o tě Láhuë’ rún-sirbi tě 
guiel-gáp dub gáts mën-láhuë’.

Guiel-biž tě re
guiel-gún-nàal rún mën rún-byá yèž tě 
guiel-bán mën.



Lëë re guiel-gún-nàal-ré gáp-ni lo lëë lë 
guiel-biž tich yèž cadi gáp-ni dub gáts lo re 
còs cadi sâ’ tě mën rún-byá yèž quët sâ’-ni.

16 | Los programas sociales como derechos

Lëë-ni rún-byá-ni mod lëë re 
guiel-gún-nàal-ré quët sâ’-ni, lëë-ni 
rún-byá-ni mod guiel-biž tě 
guiel-bán mën, nèe mën yèž gáp 
gàn guiel-rún-juízi tě guiel-zu-nàal 
tìch-ni



Lëë lë guiel-biž tich yèž 
rún-tich tě dub gáts 

mën-láhuë’

Xon mil

Taa chòp

Lëë lë guiel-biž cadi sâ’ ré náp-ni guiel-bán bîdi 
rún-tò’ó-ni guiel-rún-tich tě mën yèž lo re lë guiel-biž 
chòp chon yèž-yo’ tě dub gáts lo re mën, nèe lo re 
yèž-yo’ rún-sirbi tě guiel-gún-byá tich yèž.

chòp gáts mën nèe chòp 
chon yèž-yo’ tě mën rún 
guiel-biž.

gáts xòn mën nèe rún 
guiel-biž lo zhí’i.

17 | Una Constitución construida con la
participación del pueblo de Oaxaca



18 | Una Constitución construida con la
participación del pueblo de Oaxaca

Lë’ tsaa gá’:
Tsuwó chón nèe tsú’ tó di’zh gwa’n 
bzhá’al mën lë’ lo xkál nì kón dits 
bzhá’al xkwiì’ lo gui’ts nza’n.
Tsaa chòp tsuwó nèe tá’ mbezh 
di’zh gwa’n che’n mën rún lèy ni 
bzú’ub mën lo xkál.
Gajts di’zh nzhé’ gwa’n kón xkwiì’ lo 
gui’ts nza’n.
Xoòp mën rni’ di’zh che’n guiel-bi’ 
lo yèž tsaa xkwiì’ na.
Gá’ mën gáp guiel-bi’ che’n lèy 
tsaa lo yèž xkwiì’ na.
Tsú’ gáts guiel-biž nèe lëë mën gáp 
guiel-bi’ kón ndál mën rún lèy.



Ti’ lèy che’n nál nèe 
che’n tsé’ ni lë’ dza.

Di’zh gwa’n re’ gá’t nzhé’ bza’kw mbezh dits tsaa, 
rún ti’ guiel-biž kón gán bzú’ub ti’ lèy gá’ ni kón gán 
gap kón bza’kw xú’ che’n Wajk nál, rni’ gán tsú’ tap 
mbezh dits lón:

Ti’ lèy ni nzhé’ bzú’ub lo nál nza’n.
Ti’ lèy ni nzhé’ gáp chón kón guiel-bi’ 
che’n ndál yèž.
Ti’ lèy ni nzhé’ gáp ndál chón 
guiel-nza’n che’n mën.
Ti’ lèy ni nzhé’ gáp chón guiel-nza’n 
gá’ ni gáp mën.
Ti’ lèy ni nzhé’ gáp di’zh nza’n nèe 
rzu’ub lo chón kón yèž.
Ti’ lèy ni nzhé’ gáp chón kón xú’ gá’ ni 
tsé’ lo nál.

19 | Una Constitución para el presente y el futuro



20| Conoce y participa

Bi’ guiel-bi’ nèe 
bza’kw guiel-biž.

Bwàl guits xkwiì’ 
lo gui’ts nza’n

Lë’ di’zh gwa’n che’n bza’kw gá’ ti’ lèy lë’ guits ni lë’ mën bi’ 

guiel-bi’ nèe rni’ lë’ mën lo.

Lë’ guits nza’n ni rni’ kón gán mën re’ lë’ ti’ xkál ni nzhé’ bzu’ub lo 

mbezh dits lón, lo gá’t nzhé’ bza’kw lë’ di’zh gwa’n che’n lèy gá’, 

nèe gá’t nzhé’ bzú’ub lo ndál guits che’n guiel-biž.

Lo guiel-biž che’n di’zh nza’n nèe guiel-bi’ lo yèž, lë’ mën gap kón 

gán bi’ guiel-bi’ dits gwa’n, nèe rzu’ub mën di’zh che’n mën, rni’ 

mën nèe rzú’ub mën mbezh dits lo kón gán bzú’ub lo guits che’n.

Bi’ guiel-bi’ lo di’zh gwa’n lë’ 
tsaa gá’ ti’ xkál ni rún 
guiel-biž.



Guayacán amarillo (Handroanthus chrysanthus)



Dits ni rni’ chón 
mbezh yèž

Guidzhi ro’o: 

Guidzhi:

Yèž rni’ gán: mën yèž dits na’ o mën 

lë’ lo tsaa lí:

Mën rún di’zh lo yèž tasa:

Mën rún di’zh lo yèž kwiì’:

Lo nál ti’ lón yèž:

Xkál mën 
ni rzu’ub:

Dits 
bzú’ub xí’:

22 | LISTA DE PREGUNTAS PARA GUIAR LA CONSULTA CON PUEBLOS Y
COMUNIDADES INDÍGENAS Y AFROMEXICANAS.



Dits di’zh rñab ni rlu’ub lo guiel-biž che’n mën yèž 
dits na’ o mën lë’ lo tsaa lí.

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o gá’p lá 
“¿Constitución Política e Intercultural del Estado Libre y Soberano de 
Oaxaca”, tsélá gátmën tubi la’ tsélá kwiá’ nza’ bë’ tsélá rdiá’ la’ mën 
guirá’ kwiá’ rquiá’ nzhé’ la’ dxi’i mën gor zitu na’ lo’o guidzhi mën 
indígena tsélá mën ya’a?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o tsélá kwiá’ mën 
nza’ mën yíbyú bë’ gu’u mën lo’o mën nkiá’ la’ mën bzo’o mën guidzhi mën 
indígena tsélá mën ya’a?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o cho’o mën ladxi’ bë’ 

gu’u mën gobierno republicano, representativo, democrático, laico, popular, 

tsélá gátmën X-quiel-tu-bâ' mèn gìdzliù na’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



Di’ts nzhé’ la’ tápa

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o tsélá kwiá’ mën 

nza’ mën bë’ gu’u mën lo’o mën kwiá’ kwiá’ bzo’o mën guidzhi na’ tsélá 

gátmën tubi la’ bzo’o mën ladxi’ bë’ gu’u mën tsélá mën nzhé’ ladxi’ mën?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën kwiá’ kwiá’ lë’ë ni’i mën, canciones, danzas, lani ro’o guidzhi, dìtsë, 
música, poesía, ladi mën, yíbyú ro’o lo’o gu’u mën, tsélá guirá’ rquiá’ bzo’o 
mën, arte, tsélá ni’i gáw mën, gátmën tubi la’ mën lá’a?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën kwiá’ bzo’o mën guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a, tsélá 
gátmën tubi la’ mën rtsé’ gu’u mën kwiá’ kwiá’ bzo’o mën lo’o kwiá’ rquiá’ 
nzhé’ la’ mën?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o tsélá kwiá’ mën 
nza’ mën bë’ gu’u mën lo’o mën interculturalidad nzhé’ gátmën tubi la’ 
mën ro’o lo’o ley rquiá’ nza’ bë’ mën?
Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá gor rtsé’ gu’u mën tsélá rdiá’ mën ley rquiá’ nza’ bë’ mën, 
gátmën tsélá gát mën cuenta lo’o mën X-quiel-tu-bâ' mèn gìdzliù”?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá gor rtsé’ gu’u mën tsélá rdiá’ mën ley tsélá kwiá’ bzo’o mën 
guidzhi na’, gátmën tsélá rquiá’ gá’p mën libertad tsélá gátmën lo’o mën 
rtsé’ gu’u mën ladxi’ bë’ mën guidzhi mën tsélá mën ya’a?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá gor rtsé’ gu’u mën tsélá rquiá’ gá’p mën libertad tsélá tsía 
mën tsélá gáp mën la’ tsá’a mën, gátmën tsélá nza’ mën bë’ tsélá gát 
mën respetar ley tsélá kwiá’ bzo’o mën guidzhi mën  tsélá mën ya’a?

Rzu’ub mën di’zh:

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá rquiá’ gá’p mën ley tsélá guidi’di mën tsélá guidzhe’ mën 
kwiá’ kwiá’ lë’ë nzhé’ la’ lo’o dìtsë guidzhi mën?

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

 a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá rquiá’ gá’p mën ley guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a, 
tsélá gá’p mën libertad tsélá rtsé’ gu’u mën, tsélá rquia’ dxi’i mën, tsélá 
rquiá’ gatsë mën, tsélá rquiá’ gá’p mën  lo’o guidzhi mën tsélá lo’o mën 
rtsé’ gu’u bënë’ ro’o?

Rzu’ub mën di’zh:



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá gát mën regular gentrificación, nzhé’ gátmën tubi la’ gor rzhë 
mën zitu, rquiá’ nzhé’ la’ dxi’i ni’i rtsé’ gu’u mën vida tsélá rdiá’ la’ gá’p mën 
líbë’ tsélá guidzhe’ mën ley ro’o lo’o la’ rtsé’ mën?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 

mën tsélá rcha’a tsélá rquiá’ nzhé’ la’ dxi’i lë’ë tiempu lo’o yíbyú gátmën 

tubi la’ lë’ë ro’o dxi’i rdiá’ la’ lo’o guirá’ mën ro’o lo’o yíbyú, tsélá gátmën 

tubi peligro ro’o tsélá kwiá’ rquiá’ nzhé’ la’ vida mën?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá guirá’ mën rquiá’ gá’p mën ley tsélá rdiá’ la’ mën lo’o mën rquiá’ 
forzado mën tsélá bzo’o mën líbë’ mën tsélá rdiá’ la’ lo’o mën guidzhi na’?

Rzu’ub mën di’zh:



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o tsélá kwiá’ mën 
nza’ mën bë’ gu’u mën lo’o mën tsélá gá’p yë’g ley tsélá rdiá’ la’ ni’i?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá rquiá’ gá’p caminos tsélá ley tsélá rdiá’ la’ mën lo’o ley 
guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a, tsélá dxi’i ro’o lo’o mën zitu rquiá’ 
kwiá’ rla’p mën gu’u mën ladxi’ bë’ mën kwiá’ kwiá’ bzo’o mën tsélá guirá’ 
rquiá’ bzo’o mën guidzhi na’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá guirá’ kwiá’ kwiá’ bzo’o mën guidzhi na’ gá’p tubi la’ nzhé’ 
bë’ ni’i, nzhé’ gátmën tubi la’ mën tsélá lë’g dxi’i tubi kwiá’ bzo’o mën 
guidzhi guidi’di ro’o lo’o kwiá’ rquiá’ la’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá gá’p protección ley lo’o mën guidzhi mën indígena tsélá 
mën ya’a guirá’ mën tubi la’, lo’o mën rtsé’ gu’u indebido máquinas 
nzhé’ ntiá’ mën mën, aparatos rlí’i gu’u ladxi’ mën, tsélá guirá’ rquiá’ lë’ë 
modernos na’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá gor rtsé’ gu’u mën tsélá rdiá’ la’ mën guirá’ oficinas tsélá la’ 
bë’ gu’u gobierno, gátmën tsélá gát mën cuenta lo’o mën interculturali-
dad?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën 
lo’o mën tsélá la’ rtsé’ mën mandar tsélá rdiá’ la’ mën problema (juris-
dicción) guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a, gátmën tsélá rtsé’ gu’u 
autoridades guidzhi na’ lo’o ley tsélá kwiá’ bzo’o mën guidzhi na’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá gá’p protección ley kwiá’ kwiá’ bzo’o mën guidzhi na’ tsélá ni’i 
rtsé’ mën, nzhé’ gátmën: Camón, Guiel-rún-tich tě guiel-gáp yèž, 
Guiel-rù-bél-láž, Guiel-gún-nàal-mën, Guzuló gún, Guiel-rún tě guiel-gáp 
dub gáts yèž, Lni lèn guîts lo’o puestos guidzhi na’, tsélá guirá’ rquiá’ la’ nza’ 
bë’ ley tsélá kwiá’ bzo’o mën guidzhi na’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o tsélá kwiá’ mën 
nza’ mën bë’ gu’u mën lo’o mën tsélá garantice ley tsélá rquiá’ gá’p dere-
cho guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a, tsélá guirá’ mën lo’o mën rdiá’ la’ 
mën de forma directa kwiá’ kwiá’ lë’ë ni’i rtsé’ gu’u mën patrimonio cultural 
colectivo, material, inmaterial, tsélá lë’ë yíbyú ro’o lo’o kwiá’ rquiá’ nzhé’ la’ 
natural tsélá biocultural?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a, gá’p mën libertad tsélá 
rtsé’ gu’u mën un acuerdo ro’o tsélá rtsé’ gu’u mën fuerza dìtsë mën, tsélá 
guirá’ mën rdiá’ la’ mën dìtsë lo’o espacios públicos tsélá privados tsélá 
rdiá’ la’ lo’o mën rquia’ yâ mën tsélá mën rtsé’ gu’u menos lo’o mën?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o tsélá kwiá’ mën 
nza’ mën bë’ gu’u mën lo’o mën kwiá’ kwiá’ la’ bzo’o mën guidzhi na’ tsélá 
rtsé’ gu’u mën acuerdo tsélá rdiá’ la’ mën e’ustis?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá ley tsélá kwiá’ bzo’o mën guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a 
gátmën raíz lo’o rzhë guirá’ ley tsélá rtsé’ gu’u mën lo’o la’ mën la’a?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá la’ rdiá’ la’ mën problema tsélá rdiá’ la’ mën ley gátmën tsélá 
lo’o ley tsélá kwiá’ bzo’o mën guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a 
(x-quiel-tu-bâ' mèn gìdzliù”)?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o tsélá kwiá’ mën 
nza’ mën bë’ gu’u mën lo’o mën yo’o ro’o la’ bzo’o autoridades rdiá’ la’ 
problema tsélá ley lo’o mën guidzhi mën indígena tsélá mën ya’a tsélá 
Constitucional?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá yo’o ro’o la’ bzo’o autoridades rdiá’ la’ problema ley Administra-
tiva tsélá Combate a la Corrupción, rdiá’ la’ ni’i guirá’ pleito nzhé’ la’ lo’o 
guidzhi ro’o tsélá guidzhi kwiá’ rquiá’ la’ ni’i, tsélá dxi’i ro’o lo’o bë’ëla rza’ 
men e’stis?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá gor rtsé’ gu’u mën investigación lo’o guirá’ kwiá’ rquiá’ falta ro’o 
o delitos, gátmën tsélá gát mën cuenta la’ rtsé’ mën mandar tsélá rdiá’ la’ 
mën problema guidzhi mën indígena tsélá ley tsélá kwiá’ bzo’o mën 
guidzhi na’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi



¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá interculturalidad nzhé’ gátmën tubi la’ mën ro’o lo’o la’ rtsé’ gu’u 
mën tsína lo’o guidzhi mën?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Chu lë’ëga’ mën nzhé’ gát mën de acuerdo tsélá ley ro’o bë’ gu’u mën lo’o 
mën tsélá gor rquiá’ rwiá’ mën lo’o bë’ëla rza’ gobierno tsélá la’ rtsé’ gu’u 
mën cuentas, gátmën tsélá gát mën cuenta ley tsélá kwiá’ bzo’o mën 
guidzhi na’?

Rzu’ub mën di’zh:

a) Di'dzli 

b) Nlïd 

c) Stubi

¿Tsélá gor gá’p mën kwiá’ kwiá’ dìtsë tsélá kwiá’ rquiá’ nzhé’ la’ ladxi’ mën 
tsá’a lo’o la’ rtsé’ gu’u mën ley, chu la’ gátmën ni’i?






